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nap , a’ Mahumed babo- 
beloîle > bogy lehetetlen

mind egy
’4 -

vdlna nékik itten vért nem ontani;
« #•>

? Bányaiukát hagyák.
A ’ Porta már moO tsak ölig ba a’ jelen*való

tűzben a’ 13 próbát ki-álja; mert már Mártziusban 
az Egyiptombéliek, a’ mint alább-is meg-iruifc > 
helyt az Orofz és az Auílriai Udvarral való zene

miát



arany v a g y o n  fejtre téve, ki azt Konílántzinápoly- 
ban edgy abrakos tarifznyából fzakállánál fogva ki
húzván, a Száltánnak kezébe adja,) a’ M ufti a* 
M ahum ed' Paradicsomából örökösön és egéfz Czéré- 
móniával ki-átkozta ; sott nem tsak a’ Basát magát, 
hanem mind azokat a’ Törökököt, kik 6 alatta fegy
vert fogni méréfzelnek. Mit tsinál már moft ezen
Bafa ? A  Mahumed egéfz Paradicsomának minden
hazudott ditsolségeitol való meg-fofztatását félen for
dulva nevetné kiilötnben < ha a babonás népben ez 
nagy érzékenységet nem okozott vdlna; de minthogy 
ezek a’ nagy babonás félelemnek miatta már kezdet
ték a’ fegyvert le - rakni —  kéttséges a’ dolognak

menetele.
Lo ndonbol

•  J»

April. I ld ik én  költ Levél-fzerént :
A’ Marokkai Tsá<Hár követeket küldött az
Udvarhoz

Anglus
» kik által meg-izente ô bárdoiatlan Felsé

g e0 hogy a' Konílántzinápolyba ajándékul küldeni 
fzándékozott halókat az Anglufok el-kisérni nem akar*
ták 5 azért durva Felsége meg-neheztelt. Ezen
hajókat a* Gibraltártól már a' Spanyolok fogják Kon 
flántzinápolyba kísérni. Ezen kívül

•t*o durva Felsé
ge egy Levelet küldött a’ Tángeri Kerefztyéti Pol
gárin efterhez ; mely által az Anglufok meg-sertödöt- 
teknek tartják magokat : a* Levél igy vagyon. „  
Mennek nevében békefség légyen azon Polgar-meg- 
temek, a’ ki az igaz úton jár! — Tudjaé kegyelmed ?

ogy 30 efztendôiôl fogva* tniolta az Angluíok ma
ga viíeietét visgáljuk úgy tapa ? hogy ok fza

vokot meg-rtem
benne

tartják : mi egyéb esmertető jelt
azoti-kívűl 9 hogy ók igazat

nem z
nem találtunk * 

óllanak. Más Kerefzcyén Nemzeteknek azt
«dgy esmertetö jelének tudjuk lenui > hogy azok fza o

r % vak



iso "ér

Toknál meg-állanak ; de edgy ollyan Nemzet mintaz Anglufok 9 a kik hazugságot fzóíiauak > meg
nem érdemlik, hogy az ember vé lek befzéiíjen, vagy 
udfciek levelet Írjon; mert a’ mi Vallásunk* fzerénc 
ugyan a" hazugság l e g -nagyobb véteknek tartatig Az Ô Kovetjek Kurtis minekünk azt Ígérte vala 
hogy az o Udvara a* mi hajóinkat nem taak el-ku]

9

di a* mi teíivérünfenek Szultán Abdulhatnednek ,  a Török Tsáf2árnak> hanem azokat a* Gibráltárnál el
is kéfzitteti

j

7
%

fzükséges dolgokkal meg-rakatja : 
Mi Hlyen reménség alatt némely hajókat pénzel meg
rakván hozzájok küldöttünk, de 5k nem hogy töb
bet kéfzitettek válna, hanem azokat-is vifzfza kü!-

n apján
az a’ mi íz ám Iái ásunk

dötték. írtam amadihdahónapnak 17-dik 
1702-dik efztendoben 
fzerént Fébr. a f - d ik é n 1788 Ezen levelében
o Felsége eroísen zugolodik az Angin- 
fok hazugságára ; holott a* múlt két eí’ztendokben a? 
Gibi ált árnál az Anglufok egy néhány hajókat kéízű

mé!! yek közül tsak edgyik lo o  fonttettek íz ám ára,
Sterlingbe került: már tnoft azt kivánj3

Felsége, bogy Anglia 10-ezer tonna puska-port 
bajokra rakván 9 az neve alatt e ft* Portának
ajándékba: rendes kívánság! meg-gyült a* baja An-

ezzel a’ durva vendéggel, meg válik hogy
a ga l/

őrizetünkre
Veres toronyi kapun kívül Priporán&l

h n diHn dél-mán a ismet ütöttek; de efckr a
tán meg

már gyskron 9s roé*Oberürájd. Turáti Ültek •  v

3°
a

oben ütöttek
kikre

1  örökök 9 paramsolatja vaía, ma*gát latsanként bátra iúzni bogy 1 1a z v í 1 4get
f

a
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patakon által tsaihafsák : ugjr
i   ̂ 4 i t efett *

• /»

Vl*2
rény

f/a huzaft a
hogy ezen

által mentek a* vizen
Törökök lzaiadásnak gondolván

* a hol a’ lesbe állított
Toskána Huízároktól hirtelenséggel körül vétettek

a’ hol egy kis véres tsata támada » mellyb Tö
rokök magok közül 38-at halva elhagyván» a' pata 
kon vifcfza - futamodtanak. Itt a’ Toskáníi
tok

Itt Toskána Hiifzá
fzlányi bátorsággal viaskodtak y kiket Kapi

rány Simoni maga példájával vezérlett; ezen Kapi
tány Ur midőn éppen a Törököknek vezérlő Basá 
jókat űzőbe v é v é n , fzinte elférné kardjával *i eppen
akkor kilen tzen lőttek reája , melly lövéfek közül 
edgy a? jobb karját találván? kardját el-ejtette ?
a? Basát

•VÍ

nem ejthette a
:e ? és 

mellette lévő Káplár
Khénot haláloíon meg-febefittetett, úgyhogy midőn
más f  febefekkel edgyütt Szebenbe vitetnék, az ú 
ton roeg-hólt: itt Hadnagy Bertok'is egy Török ke
által m g febefittetett

M iskotltz 2 %
lopá 
jándék
költzon f  I nyiti

Apr Se nem tökéletes
nem
tyan

vásár ? nem fisafetétel y vagy a
nek Sebet ezt nevezni ? Mis

m régiben edgy ember a’ maga
gabonálsát ? s egy néhány véka búzát őrleni vifzen

el-b&m&l midőn lát-belolle Más n
* hogy a io n a s

api .

nak
s tsak

van egy kevés

n fzéllyei néz « s hát edgy tneké
mellyen e vall írva: Barátom 
honádnak fele árra«. felivel pedi

n
4  a éduíára akad
lói vagyon g(

meg adh Beitebb nez a
az lires Kasba , *s meg

árrá* ? de minthogy a
g várakozzál a vtúg

Contractuft Olvaíó 
az el vitt gabonának 

zen rendes vásáros a más

felének meg fizetésé
dig a* maga név aláj hat

írni
n?m tett 
felejtette 9 a

ud pe kénte
P r en



Jen buza-árosnak mind addig edgy bis illendő vá
rakozásai kelletik lenni, mig amannak kedve tse-
peredik az ónként való meg - fizetésre. —  A gabo
nának árra mind Magyar-orfzágban mind Erdélyben 
naponként fzáll alább.

A ’ mit az Olafz-orfzági Levelekben írnak, aleg-neveze*efebb Újságok közé tartoznak, t. i. A*
Romai Pápa a’ Loretoi ezüftből álló kintset, mely 
tsak 3*  ezer font ezüft5 és 400 ezer Skudira be- 
tsiiltetik, Romába a’ pénz-verő házba viteti, és a’ 
Pápai Udvar fzámára fzázért negyedfél uforával hafz- 
nát akarja venni. Ennek okául azt állityák némel- 
lyek 5 hogy Romában-is meg fzükült a íikliir̂ u — de 
máfok megint úgy vélekednek , hogy 6 v 
attól tartana, hogy ha valami módon az Algériák
nak, ezen körrsyül-álláfokban , kedvek találna érkez
ni ezen fok buzgó KerefztényektŐl áldozatul adott 
kintsnek minden ufóra nélkül való fel-vételére ; e- 
zekkel? mint Pogányokkal igen bajos lenne a* Szent- 
fzéken perelni; ex jure Cés ezért tsele-kcdte vólna. -—  A ’ Málthában lévő Málthéjlai Rend-

• 0

aek nagy Meftere, a’ nagy Tanátíban edgy Levelét 
olvalsá-fel u‘ F. Romai Tsáfzárnak Máctz. a8-dikán;

r  ym e ly  által arra kéretik ezen Rend 5 hogy a Mufz- ka H a jó s - fé r g é t  a* m agok ki-kö’tö-hellyekbe fogad- já k - b é , midőn a Közép-tengerre evez; melyre leg-ottan 4, K om m ifsáriufokat-is rendelének ezen dolog
nak te lly efittésére .

Bétsben a5 m agok rangjok felett héjazó tsalárd
«fzfzonyok mind le-«ütött fővel járnak » a m

4
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afzfzon y  ,
vett vala-fel

r* :• í p

petset alatt 8 0 - ezer forintokat
5 más gonofzságokba-is

ver vala : fok Bétsi
he

zékeny példa.
előtt nagyon

V  *  ^  V  t

Gróf PoniatovJ'zki a’ Sabátsnál
vett íebek-miatt M íg-hóit;  Gén. Hchlaun és Khúu

|  j  1 p  ,x

pedig vefzedelmen kívül vágy nak. —  A  N. • M, K. 
Teílerzo Seregbéli Kapitány . Svadrumat ka
pott; fő
Czirjék 
pedig
léptének

?a
Gányimáíod’ Kapitánnyá lett 

Torok jfdnos és Féléi All - Hadnagy Urak 
Székely Hufzároknál fo Hadnagyi rangra

A z  In’linér Akadémiából ezen Nemes
m , % » ,

Hazafiak lettenek Tifztekké: Báró IJlván
a’ Gen* G. Vartenslében Reg* Záfziótartóvá ; ki e-
zen Hadi-tudományok Müheilyében mind az 
bői mind a’ Tudományokból, mindenek Ítélete íze
rent y
az l-so

első példát és próbát adott; N. Donáth ^fofef
Reg. Záfziótartóvá; kit a Termé

k e t  maga fzült fegyvert hordozóvá y Lazar y

a Pelegrini Sergében Záfzlótartó. G. y

a’ Morvátoknál Záfziótartóvá s. a’ t. Azt jegyzet
« *  ̂ ï. \ % -l  »

ték-meg már egy néhány efztendöktöi
ezen Hadi tudományok müheilyében a 
voltának minden Tudományokban az

> bogy
Magyarok

elsők# A 1

mi mofiani Hadi-tudofittáfaink mind tsak izé fzapa11
l A

tó lárNfariból állanak; azért femmi nevezetes é r t  
nettel nem fzólgálhatunk : e’ pedig onna* vagyon

Orofz, mind a’ mi Sergeink 
a’ leg-nagyobb Kontzok fő* 

Orófz Feldmarfai

mivel mind a’ Török 
őfzve-húzván magokat

5

y

nek a4  

zov  a
réz’ fazakokban.
Bendsrnél otzve-gyült végleteden TórÖksé 

nek fO -  ezered magával kéfzit egy Lakadalmat

y

a> mi Táborunk-is tál van a Száván, meg terítette

Nagy Vezérnek az afztait órán nagy
rek



4*4
H i

. •

»j* s f {• '*4 
*

T 4 I tsenditik füleinket
iónt 2*5 
vifí fza *

Apr At _■
éré »• % o

E gy Szeretni Eevél-fz®*
y  |

Szabatsbél . Zeralinb®
még az nap meg-nézegetvén a* Besániai

azt a hellyet * a hol Apriiisnek aa-üikén
*

tsata efiftt 9 azt mondotta * hogy hogy«#4
• V *

Ĵ kor jefen nem lehetet
r

múlt hónapnak 28
n ’  a

( / )  . i "  V  j- * •

Sereg Vezerje Májor a
audientziit nyert, a" kiről azt mondják . 

bogy azt a’ hirt vitte vólna 0 Felségéhez ,  hogy a
Sereg a Servi ai izéiéin e bizony oíonei rkézett, és közelebb közelebb mégyen Beígrád

■  Ái)‘ 
vileI1 k

2 f  dik napjától fogva igen tsende6*goKat a ta méz tsak
egy
ink
mozgat

fhogy a £ *>ettek azt gondolják a’ mié

1
Torok

mi réánk
valami

ni# Erre nézve a' Zeni
llyefeeo akar egyízerre ut-hegyen a hol még í

^  ^  i  * •

régi roti}os Vár’ darabja van, egynéhány vi
gyázó fen nyhókat ;Irak , a* hol egynéhány Tifz

mertbé-lehet látni amindég, Belgrádba mindent ki - néznek : 
a* heüyrol Belgrádba egyenefscn és jéí

mefzi *  «nve *5,13 által 5 da
azt is mondj .k 9 hogy a Belgrádiaknak ha tnefzfze

- íWnek tsaklátó ütegek nintsen is leg-alábbigen van Ez elő nappal 2 e m be
a’ Belgrádiak a* Strásáról

i .
» •

r  ^  t
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Egy már fok esen d őktől fogva Török hadi
fzólgálatban lévő Frantzia Parisba

mW TT 1  * 1  _   4̂ nil * # * 1 "i k 0 _

?
í a Udvarához a

Törökök a

a m-

oÆna* nevezikr
9

a # « y
a
fz<5

Torok hadi népről tett
igok Gyalóg - Sergeiket

félelmet okozó Sergek mind.
nékikPorta ellenségeinek , mind annak aSóldot adja E z a

»

fzó 3lantsár
y ( genyceris) melly ujj katonát tói

zek az dltától fogva vágynak , miólta Gorö'g-otfzág
a’ Törököktől el-foglaltatott* Máfodik Amur át Or 
lánsnak. fia ezeknek 13 7 ^ “ken igen nagy fzabadsá
got adott és ezerre fzaporitotta, és azon idő
tol fogva az igaz tsak 4 vagy
nak a  Táborra vágynak ofztva az
fekfzik Aíiában Damaskusban » a maiik Kon fián 1̂-
nápolybán* Ezeknek Yóídjok IZ aíper5 az azt a 
im pénzünk fzerént kr

pofztoból vagyon f lájbijak kék pofztó
Felső hofzfzú Kön-

: Nagy
Kortyot vifdnek 9 lynek féMábny 1 re
reá hamis kövekkel ki-vagyon rafcv

i

ezek békefság* idején Várakban fekufznek
Midőn 

egy pál~
tzán
pedig

feni mi gyébb nintsen , midőn
háborúra mennek, mindeniknek edgy kard

fcé
tokban

9 e 9 és
IO Jaru

így flintája vagyon Tábori u-

vagyon eogy lóvá 9 mei-

ezek a magok portékáikat vifzifc •> és 2C-nak

edgy Tevéje 
nők. Ezen 
nebonát oko

aTörök
a

Sátotorokat hordozza urán-fogva fok ze-
ezekîôl mind a'HirodaJomban

Szultán mind a’ Nagy Vezér fzüntelen való

9

• ^ w í - u  1 1 ^  l i i i u u  a  1 , ö fc>/ v ........................ -

leiemben vágynak , és minden jantsarnak
Jantsárrá JéíVen* 2 hitet kelletik ]e-tenni
hogy
hogy

9 midőn
a t hi ven Igálj 9a maga yantsar tártainak akarurjoh

az elsüt.
*a’ máfodikat ,

s rend
tar-
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m *&»*•«* .. -» . . .  - • * ' ' * - • .% *

sartáfok-fzerént fog élni. E zek o l ly  erőiken Sfzve
is tartanak 9

9mar az géfz
hogy ha edgy Jantsár meg-bántatik 

Sereg meg-sértettéinek valja magát
9

Hányfzor nem utöttenek ezek a’ magok Tsáfzártok 
ellen pártot. Ok ILdik Bajazetet i f l d - b a n  a* Tsá*

Íe-vetették 9Itl-dik Am urátot I f9 J -íz ári
ben meg-ölték T

JU. I dik Mahomet et le - vetéfsel
nyegették Il dik Osman ezaufélelmes katonasá
got 1622-ben róvidebb pórázra kivánnya vala ven
ni; de az ô fzándéka ki nyilatkozédván  ̂ a’ Januá
rok Ötét a’ 7  toronyba fülinéi fogva bímzolák , hdl 
kegyetlenül ölék-meg. E zek  M ufztafát a Tsáfzári 
ízekbe ültették * ,2 hónap múlva abból megint ki
vetették. Ibrahim  Tsáízárt 1649-ben meg-Ölték 
és IV-dik Mahumednek fiát • mivel Bétsnél fzeren

*

tsétlenül hadakozott, Tsáfzári ízekéből ki-vetették; 
noha az akkori N a g y - V e z é r  Kara M u fztafa  vala 
ezen fzerentsétlen hadnak az oka. III dik Szó li
mant Tsáfzárnak tették f és egy bevés idő múlva
megint le - vetették 1 7 3 0  ban pártot utöttenek 9
hogy a’ Tsáfzár őket le-tsendefithefse, a* Nagy Ve
zert 9 a Kaputá Basát 9 és aJ RaifzEsffendit

?nek kedvekért fel-áldozá 
leveték  a" Tsáfzári izékből, 
fiát Mahometet ültetek oda

meg
és

Akhmet et
dik

log hadi-nép
Illy a Torok gv7 a

Ezen félelmes katonává O egy
gátol vezéreltetik : E z  a
ven páltzát jelent , 
Tsáfzárnak jelenlétéb 
kezében. Ennek

és a
fzó
lantsáról

A 'jo 5 a’ Török nyel
A s meg& a9

egy nagy botot hordo a
1

előtte a’ Jantsárok kö’zzül vállai#
tottak Agát ; de már mofl a’ Szerdalban 
ifjak kőzzül maga téfzen a’

tett
A*

á. K

mindenkor > terméfzet fzerént való őrö’köfsi a ma-
i

gok
%



foha nem tudatik azért,  mert ezeknek nemes fzo
. fzerént némellyel*, mihelyt tetteik a’ Tábor

ból vifzfza-mennek. Az után v éghetetlen fokra fza*
parodik ezeknek fzátnok ; de mihelyt ízorúl a kap-
tza, leg-oítan haza faladnak. Ezek nem engedik

ésmagokat íbha egy Kerefzténytol-is vezéreltetni, 
azok a* Frantzia Tűztek 9 kik a' fzokás- fzerént a 
Tőrök Tábornál fzolgálnak, tanáttsal tarthattyák a

9

Török A g a k o t , azokn álláfokat és Tábor-hellye 
feet mérhetik, igazgathattyák ; de foha fém vezérel
hetnek A' Jantsárok fzivu bátor emberek
A* Várak dítalmazásában leg-elíok; a" tsatákban e
géfzfzen az ellenség fzokransk, a’ leg nagyobb
tüzben-is menni, és azokat kéfekkel fzokták mar

ié tn m i h a d i re n-m astzangalni ; de még a 
det tartani tellyefséggel nem tudnak
zetekben

mely az ütkö

A ’
kségefebb dolog,

óva 1 tik az Ô nyelve

kenn Spáhisnak j kik ez-elott Seliktarlis vi

feltenek ; mellyé fegyveres hadi-embert teízen: de

ezen tifztes nevet ? h a d àk o í s
k  ^  ^  ■  .1  ■ r



jókat le-vetették az uralkodásból ; de
zét  nagyon meg-gyengitette az ô hataímokat 5ket a' birodalomban fzéllyel ofztotta, és aütőket meg ölette. Valojab prtS tsa'án

mikorpárt-
«• «lehetezeknél jobb lovas katonákat gondo az ő lovaik)es fe vén v e b b e? kleg-fzebbek 9úgy hogy ja’ portázáfokbanroknál-is eíébb hetsuitetnek, hogy ezen iró levelet Frantzia Tií

f nv>iU u í
a var(V I kell jegyeznija ditserni a és •> a t̂-is, mikor meg a kai 

Magyar Ha faárhoz hafoniitja >ez a* Magyar Háfzárokrél való vélekc minden nemzetek kezében és fzájában forog,) Tsah ab ban a' réfzben gyengébbek a Spáhifok a’ mi Hiihogy ók a' rendet tartani nem tudják >a Tatárokból lett Spáhrokat ez előtt leg-jóbbaknaktartatták; de miólta Krima* Mufzka kéz alatt vagyon , 
fzáliott.

asólta ezeknek í'zámok és dicséretek alább
Ebben a moftani an a fzima>a 120-ezerre mégy en , de fzúntelen ízaporútarikKoníláiitzioápolyba z6 fzámralangekbol. Az 6 fegyverek ezekből áll :ítoly egy

A  íi a i Ser
egv par pi-egy kard mellyet ok Mifiáknak neveznek 9

?

(törőkül G érit)  egv bansár vagy <örök C Rád dáréh ) sÓtt némdlytknek kéz-ivek is vagyon : Mikor a’ Törők Tsifzár fzeniéllyefen a Táborba megyen , mindenik ezer Afpert
ajándékoz, és véllek őrizteti a' maga életét.

A’ Török ág y ózó Sereg (A r tille r ia )  nagyobb
____________ g  • V

ty en ékből u. m. Görög , Frantzia, Or-réfzántményekboi és más izomizéd nemzetek általáll ; kevésval többet raknak a
ek Ók a’ Táborba, de annyi 

magok váraiknak éltalmazásá
ra. Azt eapafztalta Hauer Mufzka Generál a kö

zebb
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2elebb múlt háborujokbaq, bogy a
hiznak a koz katonáiknak babonás

többet
bátorságok koz

mint 8Z ágyózáshoz, azért is niidha Herfzeg Euge 
niufsal tsatáztak , azólca az 6 Artilhiriájok Europá 
ban leg gyengébbnek tartatik. « A ’ Török Ve

<£s a
zérek vagy Veziriufok koránt fém a’ fegyver forga

hadi- tspafmíásban neveltetett embe
annyi baflodáfa van a

f  . 'r ,*J \  | 4

dolgolits. ízeméllyefei
rek ; áStátus leg felsődolgaival , hogy a k

nem ügyelhet: a* ^famsároJt
Szérályban neveltetett em

SpáhifoJt Agái a
» a kik magokra ke

vefet tudnának az igazgatáshoz , hanem hadakozás
vagyon edgy Frantzia Tifzc

" *r

lépésre tanátsot
minden

Adjutántja 
ád/

9 a ki tssk nem n
/ %mar %z r íÚ dés

tűdé ollyan népnek a m
hogy vallyon a Fratzia

«I

ffr.tr i rendet nem es-
t \ ,mer s néni íuuir jó tanksot adni ?

Már e ?.. v e 3b ! : e Î a
9
Serz el» k cl I ? .r , * r- :4  v v *ivódott a

Vezér , a?.: f: * T a .*
- 1 1 k c t

Udvarok ellen rooííanában hóidat indítani :

fÖ
leg- h a f 31 ni a fa b b Ts á ízá l*í

kétség kí
vül a)

r*aí ónr a kU jv» QJr* i*

1o?|
for di tani ezt gondolvánkívánságát

, hogyni oil mindenek
tudom Anyjának Altaïmazás

I *e 2 y v ért4 > «g*
a* Mcihumigaz hogy még eddig

a r i .k valók fenimi nevezetes hellyel a
* Tó*

ruköktÓl chnem vettek « a’ IV!uízka in ég oI~
»y as mozdul áll fém tett; de hát g o n d o i j r- éaki -> hogy ezek a* 11 á b o r á k e z d e í é 151 fogva

vahe
térték ? koránt fern : mert I I -n-y «  JtOüj

melóknak a alkalmatos álló
ío 1 d é n * es i

Feketr-tengernfl Rherfónnál ei-k.ezéve, Befseráha, 
M old ova i' Oláh-orfiág  , Horv&thorfz&gok',
egéfzfzen Zengi g vagy a’ Vtleuiza  teugeng n f i ■

Kor-
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Kordonnal vetfék körül a’ Töröknek birtokait* 
mihelyt egy-néhány völgyekben lévő fólyó
nek tav^fzi ária el-inulik *
kein külön külön Táborok beindulván

hogy
vizek.

mingyárt azoknak mélyé.

5 egy
mikormar

köt addig fogják keritgetni
lyen őfzve - találkoznak ;

*

fzerént ezen Táborokban egymáfsal
magokat '

» a

s a
akkor

zér
pro

he!,
ezen fel-tétel

Mufzkával
Ve-meg a

mire mehet rC
Ezt

r* v7 <* eg
a to míéköt 3 Konftantzinápolyi

Frantzia K ö vet ,  a’ Divánnak meg-fogta jelenteni a*
mint egy Levélből láttáik inelly híren a
Divánban üio Öregek m eg-borzadtak, aot meg-is
lemlettek : méS maga a fo (a '  ki a nép

a
>nek fzivébe ezen hadakozó kívánságot öntötte,

ki magais tellyes még a* hadi méreggel) ezen hirrea
# #

láttatott gyengülni, úgy annyira; hogy a" Dunáméi* 
lyékén fekvő tartományokat a* mi Udvarunknak ígér- 

, ha tudnillik a’ on Udvarunk rá ~ veheti a’ magate
frigyefsét arra, hogy Krimidről önként le mondván, 
azt a’ Portának által engedje. Ebből Lármázott va-
ía a’ múlt napokban az a’ hír , hogy a’ Török Por 
ta kéfz volna a’ béhefségre, tudnillik ha Krimidé vifz
fea kaphatja : mert ez a fel 
kedve a*

ollyan nagy efze
i örök 
m ind

hogy ok mind
a man;lifaságot.

fund ál ta tót mák lenm gondollak: de más
ka Generál
birását,

a n n a
a1 Ka-
bírásán

H. P o t cm k i ti - i i* IV: eret i K am iinak

liába 9

két Kunrt küldött nem régen Wrsá* 
mellyek által kérte a Frantzia Udvart, hogy

a Divánnal tételise azt a fzundékot, melly-fz®-
rétit Kritniara afitozik. A Díván pedig ámbár renién- 
sége kevés van aJ még-is azon fz a n

4é-Jé
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àékot nem teheti a’ népnek akarati ellen es
ha fzerentsétlen léfzen az Ô dolgoknak ki-menetele
az géfz hiba a’ FÔ Vezér nyakába marad

5

A 9 Magyar H. kívül lévő
55

elegy T u d ó
Parlamentumokban follyó dolgokfitáfok :Frantzia-orfzágban fziintelen nehezebb környül-állá

fok közé fzorittatnak, Mind-azoknak a’ Tartomá
nyoknak fÓ Kormányozójához , hol Parlamentomokvágynak
Edictumoknak alája írjanak,hátrálnának9 olly kemény parantsolat adatott, hogy az

a" kik ezt tsdekedni
azoknak Tanátsoknak jelentenék 5

a’ Király az 0 Parlamentorajokat el
hogy

V

5 s azokban
Birábot téfzen, kik az ô jóbbágyinak igazságot

tudjanak fzolgáltatni. Nagyon félnek toile, hogy ezen 
fenyegetödzés a' Parlamentomokar. az engedelmefség
bellyett még vakmerőbbekké tévén , ezen kömény
parantiolat fzonioru dolgoknak léften anny
Azt irta e ïro 5 hogy mar g nyomorúság és az
azzal ^dgyiitt K r 1fis itt a' le g -felsőbb gr
dits fogá lépvén 5 lehetetlen •> hogy bb ezen
állapotban maradhassa Touloufoi Páriámén
tűm útban vagyon 9 hogy a* Királyi-izék előtt meg-
jelennyék ; 
Parlamentu

azokellen Regementek-ia, nudíyek ezen
útban valának

/ 1  • » •fza jo ♦
parantsolatot kaptanak ; miv éi'zre- vétetett •>

a nép végezte vaia magában, hogy
hogy
előtt

a* Vár* kapuit bé zárják. Az-is tapaíztMltatort 1 ran
tzia-orfzágban, hogy a
zül fokán 
ízóval: n

flafiroi

a1
népnek Tií’zryei

hajlók.
kozhadi -

Parlamentomok 
itt a? beiso-febnek nints tökéletes orvas

Egy

A Muízkák ellen ki
rr\

rök
1H2UÍ

Sergeket; mellyek a’ D innen fognak tsa

» %z Qtzakovi i‘o kormány azó Sakhui A h  -ou
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fa  fogja vezérelni. —  A ’ Török N agy Vezérnek
követői, Udvari emberei, Kancelláriája , a magával
hordozó mefler-ern berek , kémekül fzdigáló ’Sidók;

' •»

fzó vaii 9 kik az Ô különös • t

-ra a>
T ta-

edgyütt útban v a g in á k ,  f o - e z e r  fe-
jekre mennek, azon 160 • ezer fegyvereleken kiviil

Konüánkik a* tsatázó piatzra fognak 
tzinápoHyban 20 ezer fegyveres nép maradott ohon*

fogva pártotA' Porta ellen már
ütött éliek 9 tsak azt várják , hogy a Ka
vutcin Bafa a Tengeri fő Vezér a9 Fekete Tenger
re be-érjen, leg-ottan mindent hegygyei tővel fel 
forgatni kéfzen vágynak* és a Scutari Bas-

okoznak leg-nagyobb fzorgalmatolságot a' jelen
való időben a’ Portának, mivel ezek a külső tsen
defségnek fel-háborodásával a belső tsendifséget
mozgottyák-ki farkából; me!y kettő edgyütt mindég 
nagyon vefzedelmes fzokott lenni. —  A  Khotzimi
Várról az iraiik, hogy itt 200 ágyúk és 30 mohá
tok vágynak benn a’ Vár’ óltalraa/ásárs. A Ba<~
fa minden afzízonyokat és gyermekeket ki->föirozte
tett a* Várból, és az őrizeten lévő hónapi
/ kétízer sült kenyérrel úgy el-héfzitet




